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https://vsa.ch/it/progetto-bim-pianificazione-digitale/

t VSsA Associazione svizzera dei professionisti della protezione delle acque

CORS| ECONFERENZE  PUBBLICAZIONI E PRODOTTI | CENTRI DI COMPETENZA VSA [CC) LA VSA

LOGIN GLOSSARID FAQ

Home > Progetto BIM — Pianificazione digitale

PIANIFICAZIONE DIGITALE

In base al piano d'azione del'amministrazione federale svizzera, in futuro edifici e impianti infrastrutturali
disporranno di una rappresentazione digitale (modello tridimensionale). L'obiettivo & far sl che la
Confederazione e tutti gli enti parastatali siano obbligati, dal 2021 per il settore immobiliare e dal 2025 per il
settore degli impianti infrastrutturali, ad applicare il metodo BIM. | processi di pianificazione digitale
consentono incrementi di qualita e di efficienza sia nella pianificazione che nella realizzazione degli IDA e

@ conTENUTO

Standardizzazione alla VSA
Esempi di applicazione
Pubblicazioni VSA

Gruppo di progetto

Domande tecniche



Perché la VSA si occupa di BIM ora? i‘ .

Vs A
il piano d’azione della Strategia Svizzera Digitale della confederazione prevede |'uso di

BIM negli edifici e infrastrutture statali.

Obiettivi strategici:

* conseguire risparmi finanziari

* migliorare gestione qualita e rischi
* raggiungere obiettivi di sostenibilita
e gestire il cambiamento

e considerare al funzione esemplare della Confederazione



Roadmap di Costruzione Digitale Svizzera .

(www.bauen-digital.ch) Vs A

Modellizzazione Collaborazione  Automazione Interconnessione
Statu quo Planification Collaboration manuelle Collaboration automatisée, Systémes communicants
basée sur des modeles basée sur des modeles intégrée, basée sur des
Collaboration modéles

conventionnelle
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Glossario

BIM — Building Information Modeling

BEP — Building Execution Plan

PIM — Project Information Model

EIR — Exchange Information Requirements

2D 3D 4D-BIM 5D-BIM
due tre tre tre
dimensioni dimensioni dimensioni dimensioni
spaziali spaziali spaziali spaziali
tempo tempo
finanze

5

6D-BIM

tre
dimensioni
spaziali
tempo
finanze
sostenibilita

VS A
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PROGETTAZIONE DIGITALE DEGLI IMPIANTI DI DEPURA-
ZIONE DELLE ACQUE DI SCARICO
o tecsics

Nota tecnica

Progettazione
digitale IDA

STANDARDIZZAZIONE DELLA STRUTTURA DI DATI PER LA
PROGETTAZIONE DIGITALE DEGLI IDA

Guida

Struttura dati
Progettazione
digitale IDA

APPLICAZIONE DELLA STANDARDIZZAZIONE NELLA PRO-
GETTAZIONE DEGLI IDA
N

estratto guida

Applicazione
Struttura dati
Progettazione
digitale IDA

LAPPI.ICAZIGNE-DEL-METODIJ-BIM-MEL-SETTORE-DELI.A-GE-
LE-ACQUE-NELL! l
Exchangeinformation Aequirements {ER1]
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Progettazione digitale di IDA

Esecuzione della commessa Dati [l Froostista mandatari)

s B Modelli, informazioni (attributi)
PIM (Mmatrice master VSA)

. Committenza (mandante)

BEP

Piano d svolgimento

Inizio
progetto

Commessa di
progettazione

Conclusione + spedizione
Banso della cOmMM 333 Cl Progettasone

\ l|

G EIR ,, 4
- | Requisiti di scambio delle < ; =

informazioni ) viluppo del progetto

Bando della commessa di progettazione



EIR

VS A

@ Obiettivi BIM (per cosa impiegare la progettazione BIM)

QQ applicazioni BIM (processi, strumenti e possibilita)

prodotti digitali (contenuti minimi richiesti nel modello e modelli per ogni fase SIA)

Zss  responsabile BIM (ruoli e responsabilita)

g_i requisiti tecnici (HW, SW, interface)



BEP

s

VS A

e organizzazione del progetto e ruoli nel processo BIM
» descrizione del processo di progettazione digitale

e piano di coordinamento BIM

e gestione dei compiti e delle pendenze

* fase diinizializzazione

e direttiva di modellizzazine

e SW e scambio dati



Standardizzazione struttura dati IDA

Oggetti (40): Uniclass 2015

Pr 65 53 24 68

TITLE

VERSION
NUMBER

Uniclass Table Pr Products
Oktober 2022, v1.28

LVL

DESCRIPTION

DEUTSCH

FRANCAIS

e 2| produts ' Behandly | waitement
Pr_60_45 03 4 Air blower products Lufigeblase Soufllantes & air
Pr_60_45_03_72 5 Rotary lobe air blowers Drehkolbengeblase Soufflante a lobe
Pr_60_45 03_73 5 Rotary screw blowers Schraubengeblase Soufflante avis
Pr_60_45_03_78 5 Side channel blowers Seitenkanalgeblase Ventilateur a canal latéral
Wastewater screenings Rechen fiir die - -
Pr_60_45_93 4 treatment producis At serbehandiung Degrilleur pour eaux usees
Pr_65_53 | 3 | Pump products - Pumpen | Pompe
Pr_65_53_96 4 ?ua:;:ww SO NS ne Wasserund Abwasserpumpen | Pompe pour eaux et eaux usées
Pr_65_53_96_02 5 Air lit pumps Mammutpumpen Pompe airlift
Pr_65_53_96_66 5 Progressing cavity pumps BExzenterschneckenpumpen Pompe avis excentrée
Pr_65_53_96_73 5 Rotary lobe pumps Drehkolbenpumpe Pompe alobes

10



Standardizzazione struttura dati IDA

Nome at-
tributo

Osserva-
zioni

Attributi (550): Cs‘s’:‘ SIA

Unita LOI

Valore di
esempio

Oggetto se-
condo UNICLASS

Standard/specifico del progetto
V Standard VSA

P Specifico di progetto — non standardizzato

Gruppi principali

00 Informazioni generali
01 Processo

02 Impiantistica

03 Materiali

04 Eletirotecnica

05 Manutenzione ordinaria e conservativa

06 Documentazione tecnica

Sottogruppi

Codice a quattro cifre secondo prescrizioni
specifiche per ciascun gruppo principale

11



Standardizzazione struttura dati IDA

Interfaccia Dati
* COBie (Construction Operations Building information exchange)
e VSA usa COBie per Excel
» fogli di calcolo
* Type
* Component
* Attribute

V'S

12



s

Applicazione della standardizzazione Vs A

1 Definire gli oggetti

2 Definire serie di
attributi

3 Creare schede di dati

4 Scambio di dati

13



PIM

Pr_60_45 03 90

Pr_60_45 29

V002092
V002093
V002094
V002095
V003000
V003001

V003002

V003003

V003004

V003005
V003006
V003007
V003008
V003009
V003010

V003011

V004000
V004100
V004101
V004102
V004103
V004104
V004105
V004106
V004200
V004201
V004202

unnaIna

Hersteller

S
T ing te 9

Artikelnummer
Seriennummer
Klassifikation
Uniclass 2015 Code

VSA Uniclass Name
IFC class
Projekt-Klassifikation

BKP / CFC Nummer
BKP / CFC Name
eBKP / eCFC Nummer
eBKP / eCFC Name
Omniclass Code
Omniclass Name

Andere Klassifikation

Raum und Umgebung
Ort
Raumbezeichnung
Raumnummer
‘Gebaudebezeichnung
Gebdudenummer
Anlagebezeichnung
Anlagenummer
Allgemein

Hohe
Umgebungstemperatur

Baviclidtnbait

|Fabbricante

D inazi del tipo c
Codice articolo

Numero di serie
Classificazione

Codice Uniclass 2015

Nome Uniclass VSA
Classe IFC
Classificazione del progetto

[Numero CCC / CFC
[Nome CCC / CFC
[Numero eCCC / CFC
[Nome eCCC / CFC
(Codice Omniclass
[Nome Omniclass

Altra classificazione

Locale e zone circostanti
Localita

[Denominazione del locale
Numero del locale
[Denominazione dell’edificio
[Numero dell’edificio
Designazione dell'impianto
[Numero dell’impianto

in generale

Altezza

[Temperatura ambiente

TR LY

Pr_60_45_03_72
Drehkolbengeblase
Ifcvalve
G10

730
EMT-Maschinen

23-00 00 00
Drehkolbengeblase

Pumpstation Etage 1
PU-01-03
Pumpstation
PU
PW Unterdorf
PW-UD

430m
5-30°C

anes . ANo

14



ciclo di vita di un impianto/immobile

Costi

A

progettazione realizzazione esercizio

smantellamento

Tempo

15



